
















2 INFORMATION ON THE DEVELOPMENT
發展項目的資料

Name of the Development
The Horizon

Name of the street and the street number
18 Fo Chun Road

Multi-Unit Buildings
Total number of storeys of each multi-unit building
Court A, Court B, Court C and  Court  D – each 15 storeys

The above number of storeys does not include Basement 2 Floor, Basement 1 Floor, Roof and Top Roof.

Floor numbering in each multi-unit building as provided in the approved building plans for the 
Development
Court A and Court B – B1/F, G/F, 1/F-3/F, 5/F-12/F, 15/F-17/F, Roof and Top Roof
Court C and Court D – B2/F, B1/F, G/F, 1/F-3/F, 5/F-12/F, 15/F-17/F, Roof and Top Roof

Omitted floor numbers in each multi-unit building in which the floor numbering is not in consecutive 
order
4/F, 13/F and 14/F are omitted

Refuge floor (if any) of each multi-unit building
Not applicable

Houses
Total number of houses
8

The house numbering as provided in the approved building plans for the Development
House 1, House 2, House 3, House 5, House 6, House 7, House 8, House 9

The omitted house number 
House 4

發展項目名稱
海日灣

街道名稱及門牌號數 
科進路 18 號

多單位建築物
每幢多單位建築物的樓層的總數
Court A, Court B, Court C 及 Court D– 各 15 層

上述樓層數目不包括地庫 2樓、地庫 1樓、天台及頂層天台。

發展項目的經批准的建築圖則所規定的每幢多單位建築物內的樓層號數
Court A 及 Court B：地庫 1樓、地下、1樓至 3樓、5樓至 12 樓、15 樓至 17 樓、天台及頂層天台
Court C 及 Court D：地庫 2 樓、地庫 1 樓、地下、1 樓至 3 樓、5 樓至 12 樓、15 樓至 17 樓、天台
及頂層天台

每幢有不依連續次序的樓層號數的多單位建築物內被略去的樓層號數
不設 4樓、13 樓及 14 樓

每幢多單位建築物內的庇護層 (如有的話 )
不適用

獨立屋
獨立屋總數
8

發展項目的經批准的建築圖則所規定的門牌號數
獨立屋 1號、獨立屋 2號、獨立屋 3號、獨立屋 5號、獨立屋 6號、獨立屋 7號、
獨立屋 8號、獨立屋 9號

被略去的門牌號數
獨立屋 4號
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5 INFORMATION ON DESIGN OF THE DEVELOPMENT 
發展項目的設計的資料

There are non-structural prefabricated external walls forming part of the enclosing walls of the 
Development.
發展項目有構成圍封牆的一部分的非結構的預製外牆。

The range of thickness of the non-structural prefabricated external walls of each block is 150mm.
每幢建築的非結構的預製外牆的厚度範圍為 150 毫米。

Schedule of total area of the non-structural prefabricated external walls of each residential property:
每個住宅物業的非結構的預製外牆的總面積表 :

Block Name
大廈名稱

Tower
座數

Floor
樓層

Flat
單位

Total area of the non-structural prefabricated external walls
of each residential property (sq.m.)

每個住宅物業的非結構的預製外牆的總面積 ( 平方米 )

Court A 1

G/F
地下

A 2.349

B 0.911

C 1.654

D 1.933

1/F – 3/F,
5/F – 12/F,
15/F – 16/F

1 樓至 3 樓、

5樓至12樓、

15 樓至 16 樓

A 2.349

B 1.478

C 2.220

D 2.349

17/F
17 樓

A 1.808

B 2.550

Court A 2

G/F
地下

A 1.732

B 0.911

C 1.616

1/F – 3/F,
5/F – 12/F,
15/F – 16/F

1 樓至 3 樓、

5樓至12樓、

15 樓至 16 樓

A 1.492

B 1.478

C 2.183

D 1.492

17/F
17 樓

A 2.094

B 2.799

Block Name
大廈名稱

Tower
座數

Floor
樓層

Flat
單位

Total area of the non-structural prefabricated external walls
of each residential property (sq.m.)

每個住宅物業的非結構的預製外牆的總面積 ( 平方米 )

Court B 1

G/F
地下

A 0.776

B 0.368

C 0.368

D 1.080

E 0.686

1/F
1 樓

A 0.776

B 0.656

C 1.139

D 2.516

E 0.686

F 1.080

G 0.368

H 0.368

2/F – 3/F,
5/F – 12/F,
15/F – 16/F

2 樓至 3 樓、

5樓至12樓、

15 樓至 16 樓

A 0.776

B 0.656

C 1.139

D 2.516

E 0.686

F 1.080

G 0.368

H 0.368

17/F
17 樓

A 0.776

B 0.656

C 1.139

D 2.516

E 0.686

F 1.080

G 0.368

H 0.368

Multi-Unit Buildings 多單位建築物
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Block Name
大廈名稱

Tower
座數

Floor
樓層

Flat
單位

Total area of the curtain walls
of each residential property (sq.m.)

每個住宅物業的幕牆的總面積 ( 平方米 )

Court B 1

G/F
地下

A 1.654

B 0

C 0

D 1.700

E 0.184

1/F
1 樓

A 1.654

B 0.184

C 1.715

D 0.723

E 0.184

F 1.700

G 0

H 0

2/F – 3/F,
5/F – 12/F,
15/F – 16/F

2 樓至 3 樓、

5樓至 12樓、

15 樓至 16 樓

A 1.654

B 0.184

C 1.715

D 0.723

E 0.184

F 1.700

G 0

H 0

17/F
17 樓

A 1.654

B 0.184

C 1.715

D 0.723

E 0.184

F 1.700

G 0

H 0

5 INFORMATION ON DESIGN OF THE DEVELOPMENT 
發展項目的設計的資料

There are curtain walls forming part of the enclosing walls of the Development.
發展項目有構成圍封牆的一部分的幕牆。

The range of thickness of the curtain walls of each block is 200mm.
每幢建築物的幕牆的厚度範圍為 200 毫米。

Schedule of total area of the curtain walls of each residential property:
每個住宅物業的幕牆的總面積表 :

Block Name
大廈名稱

Tower
座數

Floor
樓層

Flat
單位

Total area of the curtain walls 
of each residential property (sq.m.)

每個住宅物業的幕牆的總面積 ( 平方米 )

Court A 1

G/F
地下

A 2.152

B 2.108

C 1.151

D 1.945

1/F – 3/F,
5/F – 12/F,
15/F – 16/F

1 樓至 3 樓、

5樓至 12樓、

15 樓至 16 樓

A 2.152

B 2.108

C 2.011

D 2.166

17/F
17 樓

A 4.467

B 4.320

Court A 2

G/F
地下

A 1.953

B 2.108

C 1.166

1/F – 3/F,
5/F – 12/F,
15/F – 16/F

1 樓至 3 樓、

5樓至 12樓、

15 樓至 16 樓

A 1.953

B 2.108

C 1.966

D 1.942

17/F
17 樓

A 4.357

B 4.160
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House
獨立屋

Total area of the curtain walls 
of each residential property (sq.m.)

每個住宅物業的幕牆的總面積 ( 平方米 )

House 1
獨立屋 1 號

2.438

House 2
獨立屋 2 號

1.438

House 3
獨立屋 3 號

1.438

House 5
獨立屋 5 號

1.438

House 6
獨立屋 6 號

1.438

House 7
獨立屋 7 號

1.438

House 8
獨立屋 8 號

1.438

House 9
獨立屋 9 號

1.954

5 INFORMATION ON DESIGN OF THE DEVELOPMENT 
發展項目的設計的資料

Houses 獨立屋

There are non-structural prefabricated external walls forming part of the enclosing walls of the Development.
發展項目有構成圍封牆的一部分的非結構的預製外牆。

There are curtain walls forming part of the enclosing walls of the Development.
發展項目有構成圍封牆的一部分的幕牆。

The thickness of the curtain walls of each house is 200mm.
每幢獨立屋的幕牆的厚度為 200 毫米。

Schedule of total area of the curtain walls of each residential property:
每個住宅物業的幕牆的總面積表︰
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6 INFORMATION ON PROPERTY MANAGEMENT 
物業管理的資料

The Manager appointed under the deed of mutual covenant that has been executed
The Horizon Management Services Limited

根據已簽立的公契獲委任的管理人
海日灣物業服務有限公司
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7 LOCATION PLAN OF THE DEVELOPMENT 
發展項目的所在位置圖

SCALE  比例

0 50 100 150 200 250m（米） Notes:
1.	 The Vendor advises prospective purchasers to conduct an on-site visit for a better understanding of the development site, its 

surrounding environment and the public facilities nearby.
2.	 The Location Plan may show more than the area required under the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance due to the 

technical reason that the boundary of the Development is irregular.

備註：

1.	 賣方建議準買家到有關發展地盤作實地考察，以對該發展地盤、其周邊地區環境及附近的公共設施有較佳了解。

2.	 由於發展項目的邊界不規則的技術原因，此位置圖所顯示的範圍可能超過《一手住宅物業銷售條例》所規定的範圍。

This Location Plan is prepared by the Vendor with reference to the Survey Sheet No. 7-NE-C dated 5 December 2019 
from Survey and Mapping Office of the Lands Department, with adjustments where necessary.

此位置圖是由賣方擬備並參考於2019年12月5日出版之地政總署測繪處之測繪圖，圖幅編號7-NE-C，有需要處經

修正處理。

Notation 圖例

Sewage Treatment Works and Facilities
污水處理廠及設施

A Power Plant (including Electricity Sub-stations)
發電廠（包括電力分站）

A Public Carpark (including a Lorry Park)
公眾停車場（包括貨車停泊處）

A Public Utility Installation
公用事業設施裝置

A School (including a Kindergarten)
學校（包括幼稚園）

A Public Park
公園

The map is reproduced with permission of the Director of Lands. 
© The Government of Hong Kong SAR. License No. 90/2018.
地圖版權屬香港特區政府，經地政總署准許複印，版權特許編號90/2018。

Boundary of the Development 
發展項目邊界
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8 AERIAL PHOTOGRAPH OF THE DEVELOPMENT 
發展項目的鳥瞰圖

Notes: 
1.	 Copies of the Aerial Photographs of the Development are available for free inspection at the sales office during opening hours.
2.	 The Aerial Photographs may show more than the area required under the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance due to 

the technical reason that the boundary of the Development is irregular.

備註：

1.	 發展項目的鳥瞰照片之副本可於售樓處開放時間內免費查閱。

2.	 由於發展項目的邊界不規則的技術原因，此鳥瞰照片所顯示的範圍可能超過《一手住宅物業銷售條例》所規定的範圍。

Adopted from part of the Aerial Photograph taken by the Survey and Mapping Office of the Lands Department at a flying 
height of 6,900 feet, Photo No. E063657C, dated 12 September 2019.

摘錄自地政總署測繪處在6,900呎的飛行高度拍攝之鳥瞰照片，照片編號E063657C，飛行日期：2019年9月12日。

Adopted from part of the Aerial Photograph taken by the Survey and Mapping Office of the Lands Department at a flying 
height of 6,900 feet, Photo No. E063656C, dated 12 September 2019.

摘錄自地政總署測繪處在6,900呎的飛行高度拍攝之鳥瞰照片，照片編號E063656C，飛行日期：2019年9月12日。

Location of the Development 

發展項目的位置

Survey and Mapping Office, Lands Department, The Government of HKSAR © Copyright reserved – 
reproduction by permission only. 

香港特別行政區政府地政總署測繪處 © 版權所有，未經許可，不得翻印。
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6 INFORMATION ON PROPERTY MANAGEMENT 
物業管理的資料

10 LAYOUT PLAN OF THE DEVELOPMENT 
發展項目的布局圖
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